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· Сведения, внесенные синим шрифтом, необходимо заменить на актуальные. 
· Только один автор (корреспондирующий) может быть указан ответственным за переписку с редакцией.
· При выборе определенного типа статьи необходимо следовать его типу, согласно международным рекомендациям, ссылки на которые указаны в Правилах для авторов. В случае использования той или иной рекомендации EQUATOR необходимо указывать это в статье (напр., в разделе в «Методы»), а также в Сопроводительном письме.

	1. Тип публикации
	Type of paper

	Обзорная статья
Систематический анализ / метаанализ
Оригинальная статья
Клиническое исследование
Клинический случай / наблюдение
Анкетный опрос
Краткое сообщение
Письмо в редакцию
	Review
Systematic review / meta-analysis
Article
Clinical Trial
Case Report
Survey
Short Communication
Letter to the Editor

	2. Название публикации
	Manuscript Title

	· Оценка и выявление предикторов эффективности ранней реабилитации пациентов в многопрофильном отделении реанимации и интенсивной терапии
· Методологические аспекты применения десфлурана
в современной анестезиологии. Обзор литературы
· Проведение межгоспитальной и внутригоспитальной транспортировки пациентов в критическом состоянии: результаты анкетного опроса 538 российских  анестезиологов-реаниматологов 
· Иммуносупрессорный профиль пациентов, оперированных по поводу приобретенных пороков сердца в условиях искусственного кровообращения
	· Assessment and identification of predictors of performance of early rehabilitation of patients in the general intensive care unit. Article 
· Methodological aspects of desflurane application in modern anesthesiology. Review 
· Inter-hospital and intra-hospital transfer of critically ill patients: survey of 538 Russian intensivists
· Immunosuppressive profile of patients operated for acquired heart diseases under artificial circulation. A prospective study
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	Author’s  affiliation list
(Должно соответствовать названию организации в базе данных SCOPUS и включать страну)
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	Information about corresponding author
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· https://sccs.intelgr.com/download/dph.html
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	•	Полный почтовый адрес с индексом для переписки
	Mailing address

	Сеченовский Университет, Кафедра клинической фармакологии, Россия, 119991, Москва, ул. Трубецкая, д.8, стр. 2
	Sechenov First Moscow State Medical University, Department of clinical pharmacology, Ul. Trubetskaya 8-2, Moscow, 119991, Russian Federation

	•	Контактный телефон
	Phone

	8-123456789
	8-123456789

	•	Контактный e-mail
	e-mail

	Ivanov.ii@sechenov.ru
	Ivanov.ii@sechenov.ru

	6. Информация о каждом авторе (включая корреспондирующего автора) и роспись каждого (которая подтверждает принятие публичной оферты Журнала в следовании его политикам):
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	•	Личная роспись автора


	

	•	Полные фамилия имя отчество
	…

	•	Должность и подразделение в аффилированной организации(ях)
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	•	Контактный e-mail (при наличии)
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	7.	Заявление о конфликте интересов
Разъяснение относительно любого потенциального или фактического конфликта интересов авторов. Любые связи, финансовые отношения, финансовые или политические интересы в рукописи в целом или частично, включая трудовые и другие обязательства, которые могут привести к сокрытию или преднамеренному искажению данных или неблагоприятному влиянию на интерпретацию, считаются конфликтом интересов и должны быть четко заявлены как таковые. Пожалуйста, обратите внимание, что конфликты интересов не препятствуют публикации, хотя и не раскрывают ее.

	Авторы заявляют об отсутствии конфликта интересов.
Либо другая соответствующая формулировка

	8.	Вклад каждого автора в подготовку публикации

	Необходимо отразить степень участия каждого автора в следующих обязательных этапах работы над публикацией:
•	разработка концепции статьи, 
•	получение и анализ фактических данных, 
•	написание и редактирование текста статьи, 
•	проверка и утверждение текста статьи;
а также указать любой другой соответствующий вклад в подготовку публикации, например:
· поиск/ анализ (полнотекстовых англоязычных) источников
· визуализация данных
· статистическая обработка данных
· обеспечение инструментария
· получение финансирование проекта
· проектное руководство

	Автор 1 
Иванов Иван Иванович
	разработка концепции статьи, 
получение и анализ фактических данных, 
написание и редактирование текста статьи, 
проверка и утверждение текста статьи;
обоснование научной значимости

	Автор 2
Петров Пётр Петрович
	разработка концепции статьи, 
получение и анализ фактических данных, 
написание и редактирование текста статьи, 
проверка и утверждение текста статьи

	Автор 3
………
	

	…
	

	9.	Информация об информированном согласии на публикацию сведений, позволяющих идентифицировать личность пациента (ов).
	В исследовании не раскрывается сведений, позволяющих идентифицировать личность пациента(ов)

	
	

	10.	Информация об одобрении исследования локальным этическим комитетом
Предпочтительно полное однозначное указание этического комитета и реквизиты одобряющего документа.
	Проведение исследования одобрено локальным этическим комитетом ФГБОУ ВО Городской государственный медицинский университет Минздрава России, протокол № 1234 от 01.01.2000

	
	

	11.	Регистрационный номер исследования в случае включения его в реестры
	№ 12345

	
	

	12.	Информация о финансировании
Краткий перечень источников финансирования, которые использовались для получения результатов, представленных в статье, а также самого процесса публикации (например, коммерческая организация, Фонд или правительственный грант и т.д.).
	Исследование поддержано грантом АБВГД №12345 Фонда поддержки молодых ученых

	
	

	14.	Благодарности
Необязательно. Вы можете разместить здесь благодарность любым лицам или организациям, которые помогли в вашей работе.
	Авторы выражают свою признательность: компании «Таблетки Рус» за предоставленные реактивы для проведения гастроскопии; преподавателям Кубанского государственного медицинского университета, Россия, доценту Сидорову В.Г. за гистологический анализ и младшему научному сотруднику Петрову П.В. за статистический анализ данных; проф. Ивановой Ч.К. (факультет Фундаментальной Медицины, Московский Государственный Университет им. Филиппова, Россия) за критические замечания в отношении финальной версии рукописи


	
	

	15. Дополнительные сведения в адрес редакции
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(рукопись, сопроводительное письмо, договор о передаче авторских прав, рисунки, видеопрезентации, информированное согласие пациента, разрешения от правообладателей на использование иллюстраций и т.д.)
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Настоящим письмом каждый из авторов подтверждает следующие:

· Ознакомление с политикой Журнала (в частности, с Правилами для авторов и Публикационной этикой, включая условия и процедуру ретракции опубликованных статей) 
· Ознакомление с Лицензионным договором
· Внесение каждым из авторов существенного интеллектуального вклада в данную работу, чтобы соответствовать критериям авторства
· Окончательное утверждение публикуемой̆ версии рукописи 
· Согласие принять на себя ответственность за все аспекты работы и гарантия того, что все вопросы, связанные с точностью и добросовестностью любой части работы, могут быть надлежащим образом исследованы и урегулированы 
· Передача корреспондирующему автору права подписи Лицензионного договора с Издательством от лица авторского коллектива
· Делегирование корреспондирующему автору обязанностей ведения переписки с Редколлегией от лица авторского коллектива
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